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Csipke.

Ezen kézmu czikkely leginkdbb Franczia-
orszag’ hajdani Brabant és Flandria tartomanya-
ban, Angol-, Olasz-, Német- és Szaszorszag-
ban, Csehoszagnak hegyes vidékein és Hol-
stein herczegségben készittetik. A’ sz6tt csip-
két csaknem minden orszagban hasznaljak a’
a’ paszamantsz6vé széken. Az fejér, czérna-
bol vagy fekete selyembdl valo vastag csipke,
vagy siman vagy mintdzva, karéjos vagy ka-
rejtalan.  Harlemben igen sok készitetik 12 réf-
nyi végh6l allvan, mindenféle szélességben,
még pedig a’ karéjosan verettek 37 szamban,
3-t614-ig, a’ simak pedig 40 szamban*, hasonld
nemd forog kereskedésben pommeri és altburgi
csipke név alatt is. A’ kordelcsipke fekete, szé-
les, ’s domborG viragjai vagy abrai sindrral
szovetnek. Vert csipke az , mellyben a’ fonal
rajzolt minta szerint kézzel bujtatik egymas
ald mesterséges és faradsagos munkaval; rajzo-
latjuk sokféle viragot és kuncsorodast foglal ma-
gaban, 's a’ fenéklap szerint kiilonb6zéleg ne-
veztetnek. Ezen csipkének josaga, czérnaja’finom-
sdga ’s a’munka’ szorgalma és pontossaga sze-
rint ltéltetik meg. Vart csipke az, mellynek
fenéklapja szovetik ’s az abrak szabad kézzel
varva dolgoztatnak belé. Francziaorszagban k-
Ionbféle nevet visel: Points & la reine, & la
Dauphinée, de Genes, Angolorszagban points,
orneedle work. Ezen csipkét leginkabb Olasz-
orszaghan Majlandban, Genudban, Velenczé-
ben, a’ klastromokban, Francziaorszagban és
Belgiumban készitik. Gorl csipke az , mellynek
virdgai goémbolyl, er6s fonallal varratnak ki,
s belolrlil elvalaszté csipke Oltésekkel toltet-
nek ki.

A’ csipkék parnan veretnek kotissal, a’
szélcsipke pedig t6vel készittetik, mint példaul

Kijéon minden szom hettbn.

isméretek’ terjesztésére.
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a’ Points de Francé, d’Argentau, d’Alencon,
a’ brusseli, és velenczei. A’ csipkének nem
csak szélessége, ’s czérndjanak nem csak finom-
saga teszi a’ kiloénbséget értékében , és josaga-
ban, hanem a’ fenéklap’ neme, a’ czafat, a’ re-
mek munka, a’ finom vagy vastagszalu minta
még mas kulonbséget tesz, melly szerint min-
denik nem( csipkének kilén neve van; azon ki-
vil hogy széles, kdzépszerl és keskeny, be-
és kikanyaritott, vastag és vilagos csipkére
osztatik, megkulénbdztetik még a’ reczés csip-
pel, vagy reczés nemil fenéklappal, fondbride,
kunkoritott fenékkel, mosaik fenékkel, egyen-
I6 viraggal, vastag fonalu virdggal, nagy és
apré viraggal készilt csipke.

A’ czafat keskeny csérnacsipke-nem, melly
kotissal és tével a’ ver6parnan készittetik ’s a'
csipkére felvaratik.

Francziaorszagban, nagy becs(i a’ valen-
ciennesi csipke, de finomsagban, izlésben, ’s
szorgalmas dolgozatban sokkal utdna van a’
brabanczainak. Valenciennesben a’ dolgozénék’
szdma 3600-ra megy, kiknek munkéjuk 400,000
livrat felul halad értékben. Azon csipke, melly
Fausse valencienne név alatt ismeretes , tulaj-
donképen Gentben késziil. Alen$onban ’s éjszaki
Francziaorszag’” mas helyein brisseli modon
csinaltatik a’ csipke, de izlésre, egyenlGségre,
fényre, rajzolatra, ’s finom arnyékolatra nézve
alabb wval6. A’ franczia csipkének egy selej-
tesebb neme fejér czérnabd6l, mellynek durva,
kozépszerli és finom féléje van, parasztcsipke
(Bisette) név alatt ismeretes a’ kereskedéshen.
Konnyl csipkét (Mignonette) melly igen finom,
és vildgos, sokat csindlnak Francziaorszagban,
melly csak arra vald, hogy mas hasonlé nemiit
és munkajat feljebb emeljen.

Pettyes csipke (Puntas de mosquito) apra
pettyegetési csipke’ neme, melly Hollandiaban
készitetik és hajdan nagyon hordatott Amerikad
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A’ kivitel Cadixba kiildetett, ’s mindenik
20 végbdl allott, egyik féle 3—10, a’ masik
mas minta utdn 4—10 ujjnyi szélességl. A’
hollandi csipkének egyméas neme is hordatott
Amerikaba Spanyolorszagon keresztill.

ba.

Az angol csipkék leginkabb Dorset, Buc-
kingham, Northampton, Salisbury , Leith , Ha-
milton, Renfrew varosokban késziilnek és gyak-
ran brisseli gyanant adatnak el.

A’ legszebb csipkék kerllnek Németalfold
cs Belgium el6bb egyesult orszagokbol, ’s ki-
valtképen Brisselben, Antwerpiaban, Mechcln-
ben (&ltaldban brabancziai szélcsipke név alatt)
Gentben, Rysselben, Valenciennesben, Alen-
$onban (Points d’ Alencon név alatt) készilnék,
ezek minden mas félénél becsesebbek lévén, a
fonar és munka’ finomsaga és tomotsége miatt.
A’ brisseliek féhelyen vannak a’ finomsagban,
izlésben, rajzolatban, fejérségben és fényesség-
ben, ’s Briisselben és kdrnyékén 20,000 ember
foglalatoskodik: ezutadn kovetkezik a’ mechelni
csipke, mellynek jelessége erésségében és tar-
téssagaban all. De Brissel és Antwerpia is sok
csipkét szolgaltat mechelni médon, melly points
de malines név alatt arultatik. A’ reczés fe-
néklapos altalaban kedvesebb, és nagyobb di-
vatu, mint a’ kunkoritott fenéklapos, fondbride;
a’ mechelni fenékalj pikkelyes, szemmekkel és
szemek nélkil, ’s divat miv (ouvrage de mode)
név alatt kilondsen jol készittetik; a’ brisseli
szélcsipkék virdgai mind be vannak szegve. A’
mechelni csipke szépségére nézve mindjart a’
brisseli utan kovetkezik, és egy kissé még tar-
tésabb. Ennek charaktere a’ lapos fonalban all,
melly a’ viragmivnek szegélyét adja, a’ honnan
ezen csipke Francziaorszagban moline brodéenek
neveztetik. A’ valenciennesi csipke egy szal-
bol vagyon és egyszerlien kunkoritatott, tartd-
sabb a’ mechelninél, de nincsen szép fejérsége.
A’ nem igazi valenciennesi nem oly tomatt,
rajzolatja kevesebb szorgalommal dolgoztatik ki,
b a’ virdgok’ alapja sokkal ritkabb. Azon
csipkék, meliyeket helytelenll points d’Angle-
terre-nek hivnak, a’rajzolatra nézve csak utan-
zasai a’ brisselinek. A’ finom czérnahoz vald
len Flandridban Cortryk’ vidékén, és Geldern,
Xeremond németalféldi provincidkban termeszte-
tik, Gentben és Harlemben fonatlanul megfejé-
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ritetik, Mechelnben és Antwerpidban czérnava
fonatik.

Spanyolorszagban, Caltedasban sok csipke
készitetik Amerika’ szdméra. Basel cantonbao
is elég lgyes csipkegyarosok az asszonyok.

A’ miszniai hegyekben (Szaszorszagban)
mar szazadok élta nagy tannyaja van a’ csipke-
készitésnek Schwarzenberg kerilet’ némelly
helységeiben, ugy szinte Harfenstein gréfsag-
ban is. Az itt készllt csipkék kétfélék, uagy-
mint ozérnacsipke, és fekete vagy fejér selymd,
vagy sz6ke csipke. Ezen kilénbdzé nemek kii-
I6n vidékeken késziilnek; a’ legszebb sz6kék
Schneebergh6l, Annabergh6l és Weiszberghdl
keriilnek, mas helyeken ismét a’ fejérczérna
csipkék legjobbak.

Minden asszonyszemély, rendének kil6nb-
seége nélkul, csipkekotéleanynak neveztetik, ha
ezzel foglalatos, ’s kiaddjatol (ki a’csipkegyar-
nak ura) czérnat vagy selymet, mintat és leve-
let (egy darab pergamentet) kap, mellybe lyu-
kak vannak szlrva a’ tlinek, ’s a’ viragok ra
vannak festve. Az gy nevezett kiadok Kkil-
dozik el a’ csipkéket mindenfelé.

A’ miszniai hegyekben kordi belél 30,000
személy munkalddik a’ csipkén. A’ schncebergi
fejér czérnacsipkék oly szépek, hogy csak-
nem egészen hasonlok a’ brabanczaihoz.

A’cseh érczhegyekben a’czérna és selyem-
csipkék, nem kilénben az Ugy nevezett gaz-
dasagi csipkék leginkabb Neudeckben, Joachims-
thalban, Graszlitzben, Plattenben, Wiesenthal-
ban, Kupferbergben ’s a’t. késziilnek, ’s mar
1792. 540,000 forintra ment értékiuk, 98,446
forint aru vitetvén ki az orszaghdl.

Tondernben, Schleswig herczegség’ éjszaki
felében a’ jelen szazad’ kezdetén mar 12000
leany foglalatoskodott csipkekészitéssel. A
daniai Rom szigeten szantanak vetnek az asz-
szonyok, ’s mikor az ekét elhagyjak a’ legszebb
és csinosabb csipkét készitik. — Nalunk sok
ehez vald ledny csak a’ libat 6rzi.
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tengeri vadaszat.

Egy

A' mathematikus, ki szorgalmatosan mére-
geti a’ tAvolsagokat, hamarasan elrakja szereit;
a’ szamold félre l6ki konyveit; az orvos oda
hagyja szendergését, s mindenki, vén vagy ifjd,
siet a’ hajéfedelezetre az ugy nevezett gazkdly-
kot meghalni latni. Még a’ majom is, ha van
a’ hajon, élénk részvéttel viseltetik a’ jelenet
irant. ,,Hol a’ horgod legény ?“ Kkialt a’ kapi-
tany. ,Itt van uranlu felel a’ pimasz, meg-
viszgalja horgat ’s jelenti, hogy olyan hegyes
mint a’ t6. Ekkor egy nagy darab diszno-
hust dug rd, mintegy négy 6t fontnyit, mert
a’ czépahal’ gyomranak semmi sem izetlen,
semmi sem nagy. A’ kis ujnyi vastagsagu
horog, egy meghajtott vasan il, melly va-
lami tenyérnyi szélességli, 6 — 8 hivelyk
hosszasagu, és er6s kampoval van ellatva. —
Ezen mérges képl vasra négy vagy o6t labnyi
lancz van kotve, mert a’ fahlosé czapahal gyak-
ran oly mélyen lenyeli az étket, hogy, ha a
horog csak kotélén fliggene, azt konnyen el-
harapnd mint a’ spargat. A’ czapahal rende-
sen éhen van mint a’ matrécz; azon ritka eset-
ben pedig, mikor appetitusa nincsen, egész ké-
nyelemmel Uszkal a’ harapas koéril, megszagol-
gatja’s eltaszigalja lapat orraval; nagy fontos-
saggal Uszik félre, mintha utalnd a’ hast, de
majd ismét el6jon, hogy a’ finom nyalanksagot,
mint azt a’matrécz nevezi, nyalogassa. Mig a’
czapa ur igy enyeleg, ugy megrakodik a’ hajo’
hatulja fejekkel, és alig lehell6 nézékkel, hogy
sem szerctetb6l sem pénzért nem kaphatna az
ember tobb helyet, még az arbocz’ kételei is el
lévén foglalva. Ezek csak suttogva beszélnek
egymassal, ha ugyan kedvet enged nekik hozza
a’ szbrnyeteg’ nézésének nagyobb gydnydre,
melly még most szabadon forog az oczeanban,
de majd nem sokara hatalmukba esik. Ezen fe-
szlletet tovabb lattam, UGgymond az elbeszél6,
egy O6randl tartani; azutan azon gondolatra jott
a’ czépa, hogy veliink semmi koze, ’s vagy a’
habokkal tovdbb vitette magat, vagy oly hirte-

7

lenséggel meriilt le, hogy tébb dlnyire nem lat—

szott utana egyéb tajtékndl. Ha egy spanyol
galeot hajé, mellyen a’ vadaszat tétetik, elvész
a’ szem el6l, nem gerjeszt nagyobb szdnako-
dast, mint a’ czapahal’ elveszése. Ellenben
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azt hiszem, az ellenség’ zaszléjanak els6 hé-
dolati meghajtdsa az (tkdzetben nem kdszon-
tetik nagyobb o6rommel, mint ha a’ czéapa
visszatér és a’ csalogatd étket lenyeli. Halk
susogassal megy az 6rdm szajrél szajra, minden
szem villog, s az A&brazatok, mellyeket a’ nap
és szél még el nem feketitett egészen, majd
elhalavanyodnak, majd elveresednek. Mint-
hogy a’ csalogatd étel tébnyire a’ viz’ feluletén
lebeg, a’ hajé’ mozgasa miatt, természetesen
kénytelen a’ czépa aldlrél belé harapnia, minthogy
pedig torka az alla alatt van, és nem felette
mint mas becsuletes embernek, csaknem hatara
kell fordulnia, hogy az 0sz6 hust, mellyben
a’ horog rejtve, bekaphassa ; ’s ha egészen meg
nem fordul is, legalabb annyira megfordul, hogy
fejér hasanak egy része kilatszik. Azon pil-
lantatban, mellyben ezt a’ hajon varakoz6 nép
meglatja, egy elnyomott oromkialtds hallatik a’
sokasag kozt, de senki sem szo6l egy betdt is,
hogy az allatot el ne ijessze. Néha oly mohon
kapja a’ czapa a’ hast, mihelyt levettetik, hogy
félig Kkiugrik a’ vizb6l utdna; de ez ritka
eset. Olyankor elnyeli a’ huast, horgot és a’
lanczot is egy vagy két labnyira; ’s veszélyt
hozé zsdkmanyaval oly gyorsan és hevesen
silyed le a’ mélybe, hogy a’ kotél csikorog,
mikor leért. De kozonségesen megfonto-
I6bban banik a’ dologgal, s ugy latszik, csak
szopogatja a’ hast, a’ helyett, hogy belé-
harapna. Illyenkor igen ugyes kéznek kell a’
kotelet tartani, mert a’ hozzd nem ért6 hebe-
hurgyaskodna és felrantana a’ kotelet, miel6tt
mélyen benyelte volna a’ czdpa. Kivancsi ba-
ratunk ugyan soha sem oly emberséges, hogy mit
egyszer megfoga, eleresztené, de hirtelen fel-
rantaskor csak valamelly gyenge részébe akad-
hat a’ horog, melly aztan az er@szakos kiizdés
alatt kiszakadna. Az egész mesterség abban
all, hogy a’ falank szérnyeteg mélyen benyelje
a’ hist és azutdn hlzassék a’ kotél hirtelen
rantva, ugy hogy a’ horog’ kampoja torkaba
vagy gyomraba mélyen bemenjen.

Minthogy a’ czdpahal nem olyan urasag, Ki
ezen banasmodot békével szenvedné, senkinek
sem tandcsolnék labat torténetb6l a’ kotelre
tenni, mert mihelyt mélyen befurddott a’ horog,
oly erBszakkal fonddik az lefelé, hogy, a’ mi
elébe akad, torik vagy szakad. Mikor a’ kotél
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lefutott, oly erével vettetik fel a’ szegény 6rdog*,
hogy a’ viz’ feluletén kicsap. Ekkor elkialtjak
magokat a’ néz6k ’s a’ sokaig' lenyomott érzés-
nek szabad futast engednek. Egy erds hlzas
még nem elég most a’ hal’ felhGzasara, mert
néha megesik, hogy nagy viczkadndozasa miatt
a’ kotél elszakad vagy a’ horog eltorik, ’s akkor
elszaladvan igyekezik a’ maradvanyt megemész-
teni a’ mint tudja. Mindenkor legjobnak tarta-
tik tehat addig huzgalni ide ’s tova a’ vizben,
mig elfarad. Ezen munka alatt azt hihetné az
ember, hogy az allat érzi a’ vele rosszul ba-
nast, mert oly diihds tekinteteket vet fel, hogy
a’ vér megh(l az emberben, ha eszébe jut, hogy
eljohetne az éra, mellyben hasonléképen egy
halélos ellenséguek hatalméaba eshetik. Egy ten-
geri ember sem merészli azért csak a’ kdtélén
felhGzni a’ czapahalat; mert akarmily bagyadt-
nak lattassék is viczkandozasa a’ vizben, rit-
kan van veszély nélkul, ha félig felhtzatott a’
szorny.

Annak meggatlasa végett, hogy a’ kotél el
ne szakadjon ’s a’ horog el ne torjék, rendesen
egy hurkot szoktak hasznalni. Ez a’ kotélén
leeresztetvén az allat’ fejére hlzatik és testének
hatulsd részére raszoritatik. Ekkor a’ drama-
nak els6 fele megvagyon; ’s a’legy&zott ellen-
ség most mar kénnyen felhGzatvan a’ hajofede-
lezetre vettetik, hol kimondhatatlan 6réommel fo-
gadja a’ hajonép. Noha most mar nincs tobbé
a’ czapa elementumaban, épen nem vesztette el
erejét kartevésre, és senkinek sem javaslanok
kozel menni farkahoz, vagy szajahoz. Egy ko-
zép nagysagu czapa farkanak egy csapasaval
széttorheti az ember’ labszarat, ’s én lattam,
hogy egy olyan &llat, miutdn mar tiz perczig
hevert a’fedelezeten, harom hivelyk vastagsagu
horgony kételet harapott el félig, ’s minden gy6-
zBit tiszteletes tavolsagban tartotta magatol.
Ha a’ czapahal ide ’s tova hoémpdlydg a’ fe-
delen, zavarodas’ lathelyévé teszi azt, szerte-
széljel futvan a’ tolongd sokasadg. Az ily al-
kalommal vérével csinalt mocskok a’ fedelen
hetekig is alig tisztitatnak el a’ kapitany’ sok
larmajara. De a’vadéaszatkor miden ily csekély-
ség elfelejtetik, mivel maga a’ parancsnok is
részt vesz a’ torténetben , mert ugyan nyomo-
ru ember volna az, ki ezt nem fenné. Ha
semmi érdeke nincs abban, a’ gy6zedelmesek
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Utés, verés, atkozdédas kozt a’ hajd’ hatuljaba
vonczoljak, a’ hol sanyar( sorsanak késszurassal,
nem sokara véget vetnek. Az elsé dolog min-
dig farka’ elvagasa, de ez ritkan esik meg
konnyedén, minthogy teljességgel nem tanacsos
kdzel menni hozz4; hanem valami Ugyes kéz,
melly a’ fejszével jol tud banni, egy vagassal el-
csapja azt, kilesvén egy nyugodt pillanatot.
Akkor egy masik tdmadja meg, ki hasat vagja
ki s ezzel vége a’ tragédianak, a’ mennyiben
tudnillik a” szinjatszénak kuzdését és szenveit
illeti. Ekkor elégitik ki a’ matroczok eleven
ujsdgkivancsisagukat, vizsgalvan mit rejt a'
szdrnyeteg gyomra; de gyakran megcsalddnak,
mert tébnyire Uresen lelik azt. Azonban emlé-
kezem egy nevezetes talalmanyra, mikor tudnil-
lik sok lad és tyuk, mellyek megddgblvén a’
tengerbe hanyattak egyéb holmival, ugymint
kopott kosarakkal , szalmakévékkel, hajokotel-
darabokkal, szemléltettek ezen tengeri szdrny
hasaban. De mi leginkabb csudalkozast és ba-
mulast gerjesztett, egy bivalybdér vala, melly
az el6tti nap vagatott volt le a’ hajon. A’ vén
matrocz, ki a’ czapat felhasita, két labat szét-
vetve allott rajta ’s a’ targyakat egymas utan
hajigalta ki bel6le. Mikor végre a’ bivalybdrre
jott, mint egy kérpitot maga elébe tartd, és Kki-
alta: ,,Nézzétek fiuk, elnyelte a’ bivalyt, de
b6rét meg nem emészthette. 4L

A’ vad Sarruak

Nem igen régen sarrudk érkeztek Farisba,
de nem csinaltak oly nagy larmat mint az Osa-
gok, mivel ezek el6bb valanak ott, ’s a nép’
ujsagkivancsisaga az ilyesek irant mar akkor
csillapodott. Ha az ember csodaliatni akar,
nem csak messzir6l, példaul Amerika’ mély bel-
sejib6l, vagy a’ vildg’ végérdl jojjon, hanem
idejében is jojjon. Ezt a’tapasztalast minden-
kinek jo lesz megjegyezni,még a’ kannibaloknak
is. Pedig a’ sarrudkra nézve csak lehetett
volna kivételt tenni ezen szabaly aldél, mert
természetileg szebbek, tdrténetileg nevezeteseb-
bek mint ohiobeli megel6zdjik voltak, ’s a’
tudoésok vizsgalatainak, a’ sokasag’ ujsagkivan-
csisdganak tobb anyagot ’s tanulési alkalmat
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szolgaltatnak. Ok az uj vilag’ 6s nemzeteinek
végsarjadékai, ’s vel6k ki fog halni az el6id6’
emberisége.

Tudositonk hallvan a’ sarruaknak Parisba
lett érkeztoket, azonnal sietett latogatasukra.
Vezetbjuk, egy jeles tengeri tiszt, ki huzamos
idaig tartozkodott Paraguayban ’s azon fiidnek
abroszat is kijobbita, néhany kozléseket teve
tudositonkat azon nehézségekrél, mellyekbe a’
sarrudkat Havrebol, hol szarazra széllottak,
Parisba, dics6ségik lathelyére vitetni, Kkeriilt.
Egy utaz6 parisi hélgy, — divatarosnénak lat-
szott — semmit sem almodvan arrél, mikor ma-
ganak helyet valtott a’ gyors kocsin, hogy négy
csaknem meztelen, allatgy(jteményként illatozo,
hosszd ujju, kellemetlenil hangz6 torkl vad
emberekkel fog utazni, felhdborodvan a’ fell-
léskor ezen latméanyon, lemondott ily utaz6 tar-
sasaggal utazhatas gyonyor(iségérél, melly egy
llumboldot és Klaprothot az elragadtatasig or-
vendeztetett volna, ’s kényelmének felaldozasa-
val inkadbb hatra Glt kivil a’ kocsin, minthogy
a’ kalauz visszadni nem akarta neki a’ bért,
nem lathatvan a’ lposta hivatal [el6re el] az ilyen
eseteket.

A’ sarruaknak szerfelett sok kint okozott a’
kocsiban utazéas, minthogy Pampas hazajukban
ahoz nem szoktak volt; ’s tobb izben esedeztek
engedelemért, hogy gyalog mehessenek, atkozvan
a’ civilizatiot, melly az embert megfosztvan
labainak szabad hasznalatatdl, négy hintalé fal
kozé rekeszti. Mihelyt szallasukra megérkez-
tek Parishan, palinkat kivantak, ’s igen panasz-
kodtak, hogy sokara juthatnak hozza. Minthogy
tudnillik senkinek sem tudak magokat kifejezni,
nekéz vala vezet6jik’ kdzbenjarasa nélkil ezen
italt valakit6l megkapniok, azért egy uj mdd-
jat talaltdk a’ palinka szerzésnek. Az 6 laka-
suk és egy kovacs haza kozt all6 magas nyarsfa
igen sokat hasznalt nekik e’ végre. Az ifjab-
bik sarrua felkiszott erre mint egy macska, ’s
legkisebb faradsagot sem vevén maganak egy
oly nagy varos’ megtekintésére, mellybe legel6-
szor érkezett, néhany apré pénzt vetett a’ mun-
kasoknak, kik ebbdl a’ fiatal vad ember’ kivan-
sagat eltaldlvan, egy lveg palinkat hozanak
neki.

Mind a’ négy akadémia harom tagbdl &llo
tillldétséget nevezett, ’s igy 0Oszvesen Vi tu-
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dost, a’ sarrudk’ megtekintésére, és rélok tu-
désitast tenni. Ezen tudésok kozt, ugymond
az elbeszél6 , valanak, physikusok , anatomu-
musok, festék, természetvizsgalok, philosophu-
sok, literatorok, kik oOszvesen és kulon, a’
népvandorlas’ misteriumarol, azoknak minden
egyesei’szarmazasarol, tovabba az idiomak’ gyo-
keir6l ’s a’ phrenologia’ homalyos szabalyirdl
felvildgositast kerestek ¢ de én nem ilyen czél-
bol kivantam a’ sarruakat latni; ’s ha ezek
elére tudtak volna, mily vizsgalatok ala fognak
vonatni, bizonyosan 6k sem fogak a’ tudésok’
latasat oOhajtani. Nagyobb szerencsétlenségre
még sokaig is kellett varakoznom; mert egy
akadémikus kettdét 1ép egy nyomba, itt pedig ti-
zenkett6re kellett varakozni, ’s miattok két bi-
valyb8r keztyls oriasi 6rkatona allott az ajton;
a’ sarrudknak legszebb ldhéreiket kellett felven-
nitik, és a’ legszebb déamék, kik soha sem va-
rakoznak &romest, nyugtalanul lesték mikor
nyilik mér meg az ajt6. De hidban, a’ szokés
mar azt hozza magaval, hogy az akadémikus
legyen az elsd, ki a’ csudat megnézi és meg-
magyarézza.

Végre el6allott harom kocsi,
tudés szallott ki bel6le legel6szér Virey ur,
utana Saint-Hilaire. Ez a’ két kis ur, a’ nagy,
hires névvel, tréfalni latszott egymassal. En
egész mély tisztelettel léptem félre, ’s gondo-
lam, Virey azért jott, hogy a’ sarrudk’ geneolo-
giajat firol fira felkutassa; Saint-Hilaire ur pe-
dig az emlés allatok” normal A&llapotjat akarja
meghatdrozni, ’s nem haragudtam r&, midén
egy szép damanak csapta a’ levet. Lemercier
ur, gondolam tovabba, szlk nadraga, fejér ka-
lapja, és hajlékony pélczécskaja’ ellenére is azért
van itt, hogy a’ h6ési poezis’ charaktérét éles
mivészi szemmel kutassa ki. Kés6bb tudam,
mi ezéla volt minden akadémikusnak kilon
kulon.

Most mar beereszteténk a’ sarruakhoz, egy
nyilt udvarba, mellynek kozépen csak harom
sarrua volt letelepedve; a’ negyedik egy szoba-
ban fekidt nehez sebében kinlédva. Lenyuzott
I6hus hevert a’napon, otthoni szagot terjesztvén
a’ vademberek’ mesterséges kunyhdja koriil. Ugy
tetszett, mintha ebédjliknél leptik volna meg Gket.

Megharagudtam volna, hogy a’ mi eurdpai
fejér bérink csak oly gyenge benyomést teVeé

s tizenkét
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rajok; de meggondolom, hogy az 6 megsértd
hidegvériiségiik a’ négy akadémiat épen ugy
illeti mint az én csekély személyemet. Middn
sarrudkat és 12 akadémikust megmutatak
egymasnak, kolcsondsen tekingetének egymasra.
Nem sokara meguntak ezt a’ sarrudk, de az
akadémikusok szorgalmasan folytatdk vizsgalo-
dasikat. Bamaka Peru, a’ legdregebb sar-
rua, kaczik melléknévvel, egy palinkas palacz-
kal mulatott, mellybél hatalmas kortyokat nyele,
*s asitozva nyujtédzott ki a’ foldén mint egy
tigris. Takaube, a’fiatal, egy gongydlt (Zi-
garre) gyujta meg, Guyunusa pedig a’ neje
meztelen hatat forditd neki. Ez taldn valami
hazai tetszvagy (koketterie) lehetett a’szép he-
gyest6l ? Minthogy az én ujsagkivancsisagom
jobbéara ki volt mar elégitve, vizsgalédoé szemei-
met a’ tud6s akadémikus urakra forditam. Mily
felséges magas idedk ugrandoztak ezeknek fe-
jeikben. Yirey ur mindig pogacsat harapdalt.
Mig én szegény vizsgalédod, a’mit lattam, egy-
szer(ien magyardzgattam magamnak, veres b6r-
ezinbket a'rézéhez, alakjukat a’ buenos ayresbeli
kreolokéhoz hasonlénak talalgattam, kaponydjuk,
izmaik, szemszugjaik és mieink kozt legkeve-
sebb kilénbséget sem leltem, épen oly kévésé
fekete selyem hajuk és az indusoké kozt, az
akadémikusok magok résziikrél sokkal szorosab-
ban vevék ezen dolgokat, hogy, hiven felfog-
hassdk, helyesen 6szvehasonlithassak és csal-
hatatlanul meghatarozhassak. Mig én csak 6szto-
nileg, nem elvek szerint csudalkoztam, meglepett
azon latszé egyvériiseg, konnylség, mellyel az
akadémikusok vélekedéseiket ’s itélteteiket min-
den faradsag nélkil el6hordak. Ra& eskiidhetett
volna az ember, hogy 6k ezen vademberek kozt
éltek, oly ismeretesek valanak minden uj jelenet-
tel ’s mind azon természeti csudakkal, mellye-
ket mi vilagiak a’ sarruakon bamulank. Yirey
ur, mint kés6bb megtudam, azon kérdéssel
mulatott, honnan szdrmaznak a’ sarrudk, ’s
eredetoket a’ mongol toérzsokdkt6l hozta le;
Gedsefroy ur gyakorlott szemmel tekingeté 6ket,
mellyel méar oly szamtalan idegen orszégot la-
tott ; Lcmercier ur porban jatszott feljebb tisz-
telt péalczacskajaval, maésok pedig ezen tudds
urak kozil mély gondolatokba meriilve szip-
pantgatdk a’ burnétot, hatat forditvan a’ vadak-
nak. Ezek hihet6leg grammatikusok voltak.
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Egy orvos az akadémiabdl kozeledett a’
beteg sarrudhoz, ki Senaqve-nek neveztetett
és maga is orvos volt. En is oda mentem.
A’ franczia orvos megtapogatta collegaja’ Uterét,
de a’ helyett, hogy valami gyogyszert javallott
volna neki, teljes erejéb6l nevetett a’ kalapon,
mellyet amaz parna gyanéant hasznalt. Senaqgve'
bére, mellesleg emlitvén ezt itt meg, 18 fran-
kon adatott el haldla utdn a’ flvészkert’ ter-
mészeti gijtemernye'hek. 6/ czianék’ bdlcsgjé-
ben sziletett, Uraguay hatalmas zuhataganak
moraja alatt szendergett, krokodilokat és par-
duczokat nagy virgonczsaggal kiizde le, nagy
er6vel a’ bizamokrot, ellenségeinek kaponyaibol
ivott, kiket legy6z6tt, azutan Francziaorszagba
jott, hogy ott magat a’ kivancsi néppel két
francért latassa, a’ fajdalmak’ legsulyoshikatol
a’ honvagytol kinoztatva szalma halévaczkara
fekvék, egy béres kocsiban a' kdrhazba vitetett,
’s ott darabig sanyargattatvan mint egy utczallo
rongyszedé hala meg. Ez a’ Senaqve’ szomoru
életi palyaja.

Mar tovabb (izték egy 6ranadl unalmas in-
qvisitiojokat az akadémikusok, midén egyik sar-
rua, Bamaka, Peru, nehany torok hangot eresz-
tett, mellyek, tekintetérsl itélve, valami Kkér-
dést jelentének. Az akadémikusok fellgyeltek,
mid6n szerencséjik leve a’ sarrudk’ hangorga-
numit megvizsgélhatni, ’s hihetéleg azt a’ meg-
jegyzést tette Virey ur, ki valahara megsz(int
pogacsazni, hogy inypadlasuk alkalmasint haj-
lottabb a” sarrudknak mint az eurdpaiaknak. En
azon tortem fejemet valyon micsoda nyelven sz6-
lott a’ sarrua. Reménylettem ennek megtud-
hatasat, mivel azt hittem, hogy az akadémiku-
sok tokéletesen érték, ’s a’ tobbi amerikai dia-
lectusoktdl is meg tudjak kilonboztetni. De mi-
dén a’ sarrua ismétlé kérdését, azt kellett ko-
vetkeztetnem, hogy ha értik is az akadémikusok,
legalabb felelni red nem tudnak, szomszédom
meglepetve sugéa filembe: halotta &n, hogy
spanyolul szélott a’ sarrua; igen tisztan és ért-
het6leg kérdezvén; mit akarnak az emberek ?
Que quieren es6s hombres?

Hogy? héat spanyolul beszélt a’ sarrua?
’s azt hiszi 6n, hogy az akadémikusok kozil
senki sem tud spanyolul? egyetlen egy sem a’
tizenkettd kozul? Ez lehetetlen. De ért-e 6n
igazan spanyolul, hogy azt merje gondolni, az
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akadémikusok surrua nyelvnek vélik a’ spanyolt.
En uram értek, viszonza szomszédom, ’s ha
akarja felelek, a’tizenkét akadémikus helyett.
Ekkor heszédbe ereszkedett az ifji Egmaka
Peruval, ki nagyon orvendett, hogy talalt vala-
kit, Kkivel beszélhet. Az akadémikusok nem
kévéssé csudalkoztak, ’s ezen sarrudul beszé-
16 ifjardl is orémest tettek volna relatiot, de
néhany perezmulva értésokre add ez, hogy 6
spanyolul valtogat idedkat a’ vadakkal, ’s most
ok is egy rakas fontos kérdést tevének azoknak,
p. 0. esznek-e a’ sarrudk orémest tyukhust?
szépek-e asszonyaik ? és csznek-e embert is!
A’ sarrudk ezekre igen szerényen feleltek:
Oromest esznek tyukhust, asszonyaik szépek, de
nem emberevok.

Megszokvan méar a’ sarrudk az akademikns
képeket tolmacsuk altal tovabb folytatdk a’ fe-
lelgetést, ’s mig a’ kaczik elbeszélé, hogy ven-
dégségekben tanczolnak és énekelnek, Boldi-
gar nevd istent és tobb masokat kilonbdz6 név
alatt tisztelnek, a’ megjutalmaztatast halal utén
hiszik, taboraiknal vezéreik vannak, varosaik-
ban régi szokas potolja ki a’ torvényt, ez alatt
Virey feljegyzé czerusajaval teend6 tuddsitasat
ilyképen: A’ sarrua mindig piszkos, és kellet-
len szaga van. Sem jatékot sem tanczot nem
ismer, ugy nem hangészatot, éneket és tarsa-
sagot. Semmi istent nem ismer és nem imad.
Sem torvények sem kotelez§ szokdsok meg nem
kotik, sem jutalmat sem bilintetést nem hiszen.

A’ sarrudk mindink&bb bizakodok 16nek az
akadémikusokkal, ’s az ifj0 harczos sarrua
Hiegmutatéa ligyességét a’lazzo hajitashan, melly
haromagl boérkotél, mindenik 4&ganak végén
vas golyok lévén, meliyeket Ugyesen hajitnak
a' czél felé. Ezen alkalommal szemembe otlék,
mily izmos és er6s vallai vannak a’ sarruanak;
egészen ellenkez6leg a’ Virey ur’ tuddsitasaval,
mellyben & azt mondja, azon Kkis gyakorlas,
mellyet a’ sarruak tesznek erejok’ mutatasara,
nyilvan mutata karjaik’ és labaik’ gyenge inal-
katat.“ — Ez a’ nagy tévedés természetesen
onnan kovetkezik, hogy az akadémikus nem akart
maga magaval ellenkezni, ’s ezen elvnek kész
vala az igazsagot felaldozni. Ezen okbol ma-
gyardzhatni ki tobbi tévedéseit is az akadémi-
kusnak , példaul, ,hogy a’ sarrudknak széles
pofajok van“ holott csak olyan mint a’ miénk
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»S5zemeik gorbén allanakl pedig épen latvanyo-
san allanak.

B maka Peru nem sokéara koveté Senaque
baratjat a’ halalba, életének 58-dik esztendejé-
ben.  Ribera praesidens csapatjai’ lancsaja,
nyila és lazzoja ellenére is elfogdk volt Gtet
és Senaqueval , Takaube ’s Guyunusaval egyitt
Rio Janeirdba hozdk. Szinte Parisban halt meg
honvagyban. De egy leanyt hagyott maga
utadn, minthogy haléala utdn nem sokara egy Kkis
barna lednyt s/llt Guyunusa, Takaube, kit ol-
vasdink a’ képen lazzot tartva latnak, kevéssel
ez el6tt himlés volt. Szorgalmasan tanulja a
franczia nyelvet ’s mihelyt azt megtanulja, 6
is tuddsitast ir a’ tizenkét akadémikusrél, ha-
sonldt a’ Virey aréhoz.

A' kevély ember sokat tanult az
allatoktdl.

Mi emberek, mint a’ teremtésnek urai, oly
kevélyek vagyunk feltalalé tehetségiinkel, s
oly kényelemmel szamlalgatjuk sokféle mester-
segeinket és moszereinket, meliyeket feltalal-
tunk, hogy esziinkbe sem jut, mit Democritus
Phalereus mond: legtdbb mesterségeinket az al-
latoktdl tanultuk.

Babel’ épit6i kétség kivil igen szerencsés
taldlmanynak tartdk a’foldnek mesterséges kdvé
valtoztatasat; de egy kis méhecske (Megachile
muraria) ezt a’ mesterséget kiseb mértékben, az
okos hangya (thermites) pedig sokkal nagyobban
mar a’ vilag® kezdete olta gyakorlottd. Az
ember azt hiszi, hogy éplletjeihez semmi hasonlé
nincs az alatta all6 allatoknal, de bezzeg mas-
képen gondolkozna, ha toébb nembeli A&llatok’
torténetére figyelne, mellyeknél azt talalna, hogy
sokan kozllok hatartalan id6 6ta remek épité-
szek voltak. Az okos hangyak példaul tdbb
szobédra osztjdk hézaikat; ellatjdk lépcsékkel,
oriasi boltozatokkal, kuptetékkel, oszlopfolyo-
s6kkal, ’s egyéb ilyfélével. Még mi el6tt a
tirusi barsony feltaldltatott, egy kis bogar
(Megachile papaveris) sokkal ragyogobb pi-
ros szinnel festé be szobacskait, mint valaha
fejedelmi csarnokok befestve lehettek.  Mas
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mesterségeket is épen ugy (ztek ezen apro
allatok. Mily nagy fontossagu a’ papiros’ fel-

taldldsa ? 's mint minapi levelliinkben el6adank,
vilag’ kezdete olta gyakorld mar azt a’ darazs.
Mi azt gondoljuk, hogy a’buvarharang’talalma-
nydhoz semmiféle mas talalmany nem hasonlit-
hat6; holott a’ pdknak egy neme mindennap
hasznalja azt, még pedig ugy, hogy miénket jo-
val felil haladja az elmésségben; mert alatta
ugy Ul a’ vizben hogy legkevésbé sem éri ned-
vesség, a’szlikséges levegbt pedig sokkal egy-
szerlibben szerzi meg maganak. Egy kis moly’
bubaja jobban tudja a’ légszivattyGt utanazni,
mivel, mint a’szlikség megkivanja, hézagot csi-
nal maganak, semmi egyéb kolyi nem kellvén
hozza csak 6nndn teste. (Phallaena tinea ser-
ratella) Ha meggondoljuk, hogy a’ népes va-
rosok mily sok embernek erejét megkivantak
annyi id6 6ta, hogy mostani kiterjedettségokre
emeltessenek, mit mondjunk a’ fejér hangyékra,
mellyeknek csak keves honapokra van sziksé-
glik, hogy egy f6 varost épitsenek, melly ha-
sonlithatatlanul tébb lakosokat szamlal mint ma-
ga Ninive, Babilon, Réma, Peking\ Az élla-
toknal legszebb mintdjit taldljuk a' furészelés-
nek, farasnak, kovacsolasnak, raspolyozasnak,
késnek, lancsdnak, olldnak, fogonak, ’s mas
ilyféle szerszdmnak. Az allatok’ legtébb mun-
kéaibol tehat elegend6leg megtanuljuk, mennyi
els6bségiik van felettink, ’s mennyivel hatrabb
van mesterségiink az ©6véknél, ha ket kdvetni
akarjuk. Még a’ gyogyaszathoz is sok pétlé-
kot nyljtanak, noha nem konyvirok. A’ can-
diai kecskék, ha megsebesitetnek egy nyillal,
elmennek és szamtalan fiivek kozt kikeresik
az ezerjofiivet (diptam) mellyel magokat gyé-
gyitjak; a’ tekends béka pedig ha kigyot evett,
azonnal origantumot keres mint hajté szert. A’
gbélya maga csinal ldisztirt tengervizb6l maga-
nak. Ha filmiléink ’s pokjaink nem volnénak,
oly felséges selyembe és fatyolba 6lt6z6tt nagy
énekesnéink sem lennének.
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Naplé.

November’ 22-kén 1800 megnyitasa az éjszak-
amerikai szovetséges statusok' con-
gressusanak Washington szovetség va-
rosaban, Adams’ elndksége alatt.

23-kéan 1808 a’ franczia marsalok Lan-
nes és Moncey a’ véres tudela-i Ut-
kdzetben megverik a’ Castanos? Pala~
fox és Penas altal vezérlett spanyo-
lokat.

24-kén 1642 meghal Armand Duplessis
herczeg és cardinalis Richelieu, miu-
tan 6nkényes, nyughatatlan és pazérlé
kormanyzasa altal Francziaorszag’ keé-
s6bbi szerencsétlenségének elsé alap-
jat megveté.

25-kén 1804 ugyanazon nap aluszik el
Németorszagnak, sét az egész tudos
vilagnak két f6é csillaga, Herder, a’
mély theologus és felséges kdolt6, ’s
Kant Emmanuel, az emberi elmének ha-
tarait feltalalo nagy filozofus. Remek
munkaja bér vetitett S6enumft”
Orok id6ig a’ valasztottak’szellemi ele-
dele marad.

26-k&dn 329 Konstantin, Bizantzot va-
lasztvan Konstantindpoly név alatt lak-
helyéil, annak késébbi fényét alapitja.

27-kén 1807 a’ portugaliai uralkod6 Bra-
ganza haz kénytelen Brazilidba szok-
ni ’s a’ Tajébdl 27-kén kivitorlazni.

— 28-kan 1721 kivesztetik a’ fortelmes és
fortélyos haramia Cartouche, ki nevét
czimil meghagyta a' vilag” minden
rabl6jinak és tolvajinak.

POZSONYBAN.

Ij.

Schmid Antal’ betujivel és koltségén.





